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1. A aplicacéo do Pacto na Regifio Administrativa Especial de Macau e, em particular do seu artigo 1.°, néo afecta o estatuto de
Macau tal como se encontra definido na Declaracido Conjunta e na Lei Bdésica.

2.0 n.4doartigo 12.°¢ o artigo 13.° do Pacto ndo se aplicam na Regido Administrativa Especial de Macau no que se refere a entrada
e safda de pessoas e a expulsdo de estrangeiros do territério. Estas matérias continuario a ser reguladas pelas disposi¢des da
Declaragdo Conjunta ¢ da Lei Basica e demais legislagio pertinente da Regiio Administrativa Especial de Macau.

3. A alinea D) do artigo 25.° do Pacto néo se aplica na Regido Administrativa Especial de Macau no que se refere & composigao dos
6rgdos eleitos € ao método de escolha e elei¢do dos seus titulares, tal como se encontram definidos na Declaragdo Conjunta e na Lei
Bésica.

4. As disposicdes do Pacto aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau sdo implementadas em Macau através de
legislacdo da Regido Administrativa Especial de Macau.

Os direitos e liberdades de que os residentes de Macau sdo titulares ndo serdo restringidos excepto nos casos previstos por lei. Em
caso de restrigdes, estas ndo contrariardo as disposi¢des do Pacto aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau.

Neste ambito, o Governo da Repiiblica Popular da China assumird a responsabilidade pelos direitos e obrigagdes internacionais

de Parte do Pacto. (...)»
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 17/2001

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1306 (2000), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas, a 5 de Julho de 2000, relativa a situaco na Ser-
ra Leoa, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, com a res-
pectiva traducéo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 6 de Fevereiro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N.° 1306 (2000)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranga na sua 4168° reunido a
5 de Julho de 2000)

O Conselho de Seguranga:

Recordando as suas Resolugdes anteriores e as declaragdes
do seu Presidente sobre a situa¢do na Serra Leoa, em particular
as suas Resolugdes n.* 1132 (1997), de 8 de Outubro de 1997,
1171 (1998), de 5 de Junho de 1998 ¢ 1299 (2000), de 19 de Maio
de 2000,

Afirmando o compromisso de todos os Estados de respeitar a
soberania, a independéncia politica e a integridade territorial
da Serra Leoa,

Tendo examinado o relatorio do Secretdrio-Geral, de 19 de
Maio de 2000 (8/2000/455), em particular o seu pardgrafo 94,

Determinando que a situagio na Serra Leoa continua a cons-
tituir uma ameaga para a paz e seguranga internacional na re-
gido,

Agindo ao abrigo do capitulo V11 da Carta das Nagdes Uni-
das:

A

Expressando a sua preocupagio pelo papel que o comércio
ilicito de diamantes desempenha como elemento impulsionador
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do conflito na Serra Leoa e pelas informacgdes indicando que
esses diamantes transitam pelos paises vizinhos, nomeadamen-
te pelo territério da Libéria,

Congratulando-se com os esfor¢os que esto a ser desenvolvi-
dos pelos Estados interessados, pela Associagdo Internacional
de Produtores de Diamantes, a Federacdo Mundial das Bolsas
de Diamantes, pelo Conselho Superior dos Diamantes, por ou-
tros representantes da indistria dos diamantes e por peritos ndao
governamentais para aumentar a transparéncia do comércio in-
ternacional de diamantes, e encorajando a adop¢io de novas
iniciativas a esse respeito,

Sublinhando que o comércio legitimo de diamantes tem uma
grande importancia econémica para numerosos Estados e pode
contribuir positivamente para a prosperidade ¢ estabilidade e
para a reconstrucio dos paises que saem de um conflito, e subli-
nhando igualmente que nenhuma disposicdo da presente Reso-
lucdo tem por objecto prejudicar o comércio legitimo de dia-
mantes, nem reduzir a confiang¢a na integridade da inddstria le-
gitima de diamantes,

Acolhendo com satisfacio a decis@o, tomada pelos Estados
membros da Comunidade Econémica dos Estados da Africa
Ocidental (CEDEAQO), na Cimeira de Abuja, realizada nos dias
28 e 29 de Maio, de fazer um estudo, a nivel regional, sobre o
comércio ilicito de diamantes,

Tomando nota da carta, datada de 29 de Junho de 2000, diri-
gida ao seu Presidente, pelo Representante Permanente da Ser-

ra Leoa junto das Nagdes Unidas e do documento a ela anexo
(S/2000/641),

1. Decide que todos os Estados adoptario as medidas neces-
sarias para proibir nos seus territérios a importacao directa ou
indirecta de todos os diamantes em bruto provenientes da Serra
Leoa;

2. Solicita ao Governo da Serra Leoa que, com cardcter de
urgéncia, estabeleca um regime eficaz de certificados de origem
para o comércio de diamantes na Serra Leoa;

3. Solicita igualmente aos Estados, as organizacdes interna-
cionais pertinentes ¢ as demais entidades que estejam em condi-
¢des de o fazer, que oferegam assisténcia ao Governo da Serra
Leoa com vista a facilitar o pleno funcionamento de um regime
eficaz de certificados de origem aplicdvel aos diamantes em bruto
da Serra Leoa;

4. Solicita ainda ao Governo da Serra Leoa que notifique ao
Comité criado pela Resolucdo 1132 (1997) («o Comité») as es-
pecificacdes desse regime de certificados de origem, logo que
este esteja em pleno funcionamento;

5. Decide que, mediante o regime de certificados de origem,
as medidas previstas no paragrafo 1 supra nio se aplicardo aos
diamantes em bruto controlados pelo Governo da Serra Leoa,
quando o Comité informe o Conselho, tendo em conta os pare-
ceres dos peritos obtidos pelo Secretario Geral a pedido do Con-
selho, de que um regime eficaz estd em pleno funcionamento;

6. Decide que as medidas previstas no paragrafo 1 supra sio
estabelecidas por um periodo inicial de 18 meses, e afirma que,
no final desse perfodo, tornaré a examinar a situacio da Serra
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Leoa, incluindo o Ambito da autoridade do Governo sobre as
zonas de produgdo de diamantes, a fim de decidir se convém
prorrogar essas medidas ou se € necessdrio modifica-las ou adop-
tar outras medidas;

7. Decide ainda que o Comité se ocupard das seguintes tare-
fas:

a) Obter de todos os Estados informagdo suplementar acerca
das disposi¢des que adoptaram para aplicar eficazmente as me-
didas impostas pelo pardgrafo 1 supra;

b) Analisar as informacdes que lhe sejam prestadas sobre as
violacdes das medidas impostas pelo pardgrafo 1 supra, identifi-
cando, quando possivel, as pessoas ou as entidades, incluindo os
navios que, segundo as informagoes, cometeram essas violagdes;

c) Apresentar periodicamente ao Conselho de Seguranca re-
latérios sobre as informagdes que lhe sejam comunicadas a res-
peito das presumidas violagdes das medidas impostas pelo para-
grafo 1 supra, identificando, se possivel, as pessoas ou as entida-
des, incluindo os navios, que segundo as informacdes comete-
ram essas violagdes;

d) Emanar, se necessario, directivas para facilitar a aplicacio
das medidas impostas pelo pardgrafo 1 supra;

e) Continuar a cooperar com 0s outros comités de sangoes,
em particular com o Comité criado pela Resolugéo 985 (1995),
de 13 de Abril de 1995, relativo a situagio na Libéria e com o
Comité criado pela Resolugdo 864 (1993), de 15 de Setembro de
1993, relativo a situacdo em Angola;

8. Solicita a todos os Estados que informem o Comité criado
pela Resolucfo 1132 (1997), nos 30 dias seguintes & adopgéo da
presente Resolugdo, das disposi¢des que tenham adoptado para
aplicar as medidas impostas pelo paragrafo 1 supra;

9. Insta todos os Estados, sobretudo aqueles cujo territério se
sabe que serve de trinsito aos diamantes em bruto provenientes
da Serra Leoa, e todas as organizacdes internacionais e regio-
nais competentes a actuar em estrita conformidade com as dis-
posi¢cdes da presente Resolucdo, ndo obstante a existéncia de
quaisquer direitos conferidos ou obriga¢des impostas decorren-
tes de acordos internacionais, contratos, licencas ou autoriza-
¢des com efeitos anteriores & data de adopg¢ao da presente Re-
solucio;

10. Exorta a Associagio Internacional de Fabricantes de Dia-
mantes, a Federacdo Mundial das Bolsas de Diamantes, o Con-
selho Superior dos Diamantes € todos os outros representantes
da indistria dos diamantes a que colaborem com o Governo da
Serra Leoa e com o Comité para estabelecer processos e méto-
dos de trabalho com vista a facilitar a aplicagfio efectiva da pre-
sente Resolugio;

11. Convida os Estados, as organizacdes internacionais, os
membros da industria dos diamantes e outras entidades interes-
sadas, que estejam em condi¢des de o fazer, a oferecer assistén-
cia ao Governo da Serra Leoa para contribuir para o desenvol-
vimento futuro de uma inddstria dos diamantes bem estrutura-
da e regulamentada, que permita determinar a proveniéncia dos
diamantes em bruto;
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12. Solicita ao Comité que celebre uma reunifo preliminar,
em Nova lorque, o mais tardar em 31 de Julho de 2000, a fim de
avaliar o papel desempenhado pelos diamantes no conflito da
Serra Leoa e as ligagdes entre o comércio de diamantes da Serra
Leoa e o comércio de armas ¢ material conexo efectuado em
violac@o da Resolugdo 1171 (1998), em que participem os repre-
sentantes dos Estades e das organizacgdes regionais interessa-
das, os representantes da inddstria de diamantes e outros peri-
tos; e solicita ao Secretdrio Geral que assegure os recursos ne-
cessarios para o efeito; e solicita ainda ao Comité que lhe dé a
conhecer as suas conclusdes sobre a reunido;

13. Congratula-se que certos membros da inddstria dos dia-
mantes se tenham comprometido a ndo comerciar diamantes
provenientes das zonas de conflito, incluindo a Serra Leoa; e
insta todas as demais empresas e particulares que participam no
comércio dos diamantes em bruto a assumirem compromissos
semelhantes em relagdo aos diamantes da Serra Leoa; e frisa a
importancia de as instituigdes financeiras pertinentes encoraja-
rem as ditas empresas a actuar dessa mesma forma;

14. Sublinha a necessidade de a autoridade do Governo se
estender &s zonas de produgdo de diamantes para que se alcan-
ce uma solucdo duradoura para o problema da exploracéo ilici-
ta de diamantes na Serra Leoa;

15. Decide realizar, o mais tardar em 15 de Setembro de 2000,
um primeiro exame sobre o efeito das medidas impostas pelo
pardgrafo 1 supra e, posteriormente, de seis em seis meses apos
a data de adopcéo da presente Resolugao, realizar novos exa-
mes para determinar, em cada ocasido, outras medidas que pos-
sam ser necessarias;

16. Iusta todos os Estados, os 6rgdos competentes das Nacdes
Unidas e, consoante for apropriado, as outras organizagoes €
partes interessadas a que comuniquem ao Comité as eventuais
violacOes das restrigbes impostas pelo pardgrafo 1 supra;

B

Sublinhando a necessidade de assegurar a aplicac@o efectiva
das medidas relativas a armas e material conexo impostas pelo
pardgrafo 2 da Resolucdo 1171 (1998),

Sublinhando a obrigagdo de todos os Estados membros, in-
cluindo os Estados vizinhos da Serra Leoa, de aplicar plenamente
as medidas impostas pelo Conselho de Seguranga;

Relembrando a moratéria sobre a importacéo e exportaco
de armas ligeiras na Africa Ocidental, adoptada pela CEDEAO,
em Abuja, em 31 de Outubro de 1998 (5/1998/1194, anexo),

17. Recorda aos Estados a sua obrigagfo de respeitar escru-
pulosamente as medidas impostas pela Resolucdo 1171 (1998),
€ exorta-os a que, se ainda o nao fizeram, apliquem, reforcem
ou promulguem, consoante o caso, legislacio interna nos ter-
mos da qual se tipifique como infrac¢do penal os factos, pratica-
dos pelos seus nacionais ou por outras pessoas no seu territorio,
que violem as medidas impostas pelo pardgrafo 2 dessa Resolu-
¢éo e que informem o Comité, o mais tardar até 31 de Julho de
2000, sobre a aplicagio dessas medidas;

18. Insta todos os Estados, os érgdos competentes das Nacdes
Unidas e, quando apropriado, as outras organizagdes € partes
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interessadas a que comuniquem ao Comité as informacdes so-
bre as eventuais violacdes das medidas impostas pelo Conselho;

19. Solicita ao Secretério Geral que, em consulta com o Comi-
té, constitua, por um perfodo inicial de quatro meses, um grupo
de peritos, composto no maximo por cinco membros, encarre-
gado de:

a) Reunir informacdes sobre as eventuais violacdes das medi-
das impostas pelo pardgrafo 2 Resolugio 1171 (1998) e sobre a
relacdo entre o comércio dos diamantes e o comércio de armas
¢ material conexo, através de deslocagdes a Serra Leoa ou, con-
soante for apropriado, a outros Estados e estabelecendo con-
tactos com quem considere apropriado, incluindo com as mis-
soes diplomadticas;

b) Determinar se os sistemas de controlo de trifego aéreo na
regido sdo adequados para detectar os voos de aeronaves que se
suspeite que transportam, através das fronteiras nacionais, ar-
mas e material conexo em violagdo das medidas impostas pelo
pardgrafo 2 Resolucéo 1171 (1998);

¢) Participar, se possivel, na reunido a que se faz referéncia no
paragrafo 12 supra;

d) Apresentar ao Conselho, o mais tardar até 31 de Outubro
de 2000, por intermédio do Comité, um relatério com as obser-
vacdes e recomendacdes sobre as formas de reforcar a aplicac@o
das medidas impostas pelo pardgrafo 2 da Resolugio 1171 (1998)
e pelo paragrafo 1 supra;

e solicita ainda ao Secretdrio Geral que assegure 0s recursos

necessarios;

20. Declara-se disposto a considerar, nomeadamente com base
no relatério concluido em aplicago da alinea d) do paragrafo
19 supra, a adopg¢io das medidas que tiver por apropriadas quan-
to aos Estados que determine terem violado as medidas impos-
tas pelo paragrafo 2 da Resolugao 1171 (1998) e pelo parédgrafo
1 supra;

21. Insta todos os Estados a que cooperem com o grupo de
peritos no exercicio do seu mandato e sublinha, a este respeito,
a importéncia que reveste a cooperacdo ¢ a assisténcia técnica
do Secretariado e de outros elementos do sistema das Nagdes
Unidas;

22. Solicita ao Comité que reforce os contactos existentes com
as organizacdes regionais, em particular com a CEDEAQ, com
a Organizagdo para a Unidade Africana e com as organizagdes
internacionais competentes, incluindo a INTERPOL, com o
objectivo de encontrar os meios para assegurar uma aplicagio
mais eficaz das medidas impostas pelo Conselho no parégrafo 2
Resolucgio 1171 (1998);

23. Solicita ao Comité que divulgue ao ptiblico a informagao
que julgue pertinente, através dos meios de comunicagio apro-
priados incluindo, nomeadamente, uma melhor utilizagdo das
tecnologias de informagio;

24. Solicita ao Secretario Geral que dé a conhecer ao piblico
as disposic¢Oes da presente Resolugio e as obrigacdes que esta
impde;

25. Decide continuar a ocupar-se activamente desta questio.





